
KOPI AV MASKINSKREVET BREV FRA ALMA WILSON DATERT 27. APRIL – 
1948, TIL STJØRDALENS SPAREBANK, STJØRDAL.  INGEN KONVOLUTT. 
 
Stjørdalens Sparebank. 
Stjørdal. Norge. 
 
Vi har mottatt Deres skrivelse .af den 23 Mars. 1948 Og Tak for samme. 
Vi ser at det innestår kr. 5.160,05 eler ca. $ 1.030,-.   
Dise penger Skal utbetales til Baker Axel Holm. Stjørdalen. For ham at utdele mellem 
John Holm sine søskend i Norge. 
Som er Axel Holm. Bror Stjørdalen. Norge 
Bror Ole Holm. Rosenborg Gt 14. Trondheim. Norge 
Søster Laura Karlson. Stjørdalen. Norge 
Søster Hanna Eidum. Box 68. Narvik. Norge 
Bror Markus sin Kone. Gjertine Holm. Sluppen. Strinda. Norge (datteren Klaras adresse)  
Markus er Død. 
Bror Conrad sin Kone Olava Holm. Hegre. Norge.  Conrad er ogsaa Død. 
 
Dete er efter John Holm. Sit ønske. 
 
Erbødigst og tak saa meget. 
 
Mrs. John Holm 
 
(signert) 
 
 
Alma Holm. Exectrutrix. 



CARBON COPY OF A LETTER FROM ALMA WILSON DATED APRIL 27 – 1948, 
TO STJØRDALENS SPAREBANK, STJØRDAL.  NO ENVELOPE. 
 
Stjørdalens Sparebank. 
Stjørdal. Norge. 
 
We have received your letter .of the 23rd of March. 1948  And Thank you for same. 
We see that there is kr. 5.160,05 or ca. $ 1.030,- on deposit.   
This money Is to be paid out to Baker Axel Holm. Stjørdalen. For him to divide between 
John Holm’s siblings in Norway.  
Who are Axel Holm. Brother Stjørdalen. Norway 
Brother Ole Holm. Rosenborg Gt 14. Trondheim. Norway 
Sister Laura Karlson. Stjørdalen. Norway 
Sister Hanna Eidum. Box 68. Narvik. Norway 
Brother Markus’ Wife. Gjertine Holm. Sluppen. Strinda. Norway (her daughterKlara’s 
address)  Markus is Dead. 
Brother Conrad’s Wife Olava Holm. Hegre. Norway.  Conrad is also Dead. 
 
This is according to John Holm’s. Wish. 
 
Yours sincerely and thank you very much.  
 
Mrs. John Holm 
 
(signed) 
 
 
Alma Holm. Exectrutrix. 


